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Fig. 1- Beskrivningar av komponenter for enskild kompressorenhet

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Lagtrycksomvan | Vattentemperaturs | Vattentemperaturs | Vattentemperaturgi | Vattentemperaturg Luftrenare Vattenutlopp Avstangnings | Séakerhetsve Kylmedelslad | Startve
dlare ensor for ensor for vare for ivare for ventil for ntiler for hogt dning for ntil
evaporatorutlopp evaporatorinlopp kondensatorutlopp | kondensatorinlopp vétskeledning tryck tappventil
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
Expansionsventi | Expansionsventil | Temperatursensor Tryckomvandlare Sugtemperatursen | Hogtrycksom Vatsketemperatur | Sakerhetsvent Tappventil Inlopp for
| for for sparledning for sparledning for sparledning sor vandlare sensor iler for lagt stromvaxlaren
véatskeledning tryck s kylledning
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Fig. 2 - Beskrivningar av komponenter fér dubbel kompressorenhet
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Lagtrycksomvan | Vattentemperaturs | Vattentemperaturs | Vattentemperaturgi | Vattentemperaturg | Luftrenare Vattenutlopp Avstangnings | Sakerhetsve | Kylmedelslad Startve
dlare ensor for | ensor for | vare for | ivare for ventil for | ntiler for hogt | dning for | ntil
evaporatorutlopp evaporatorinlopp kondensatorutlopp kondensatorinlopp vatskeledning | tryck tappventil
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
Expansionsventi | Expansionsventil Temperatursensor | Tryckomvandlare Sugtemperatursen | Hogtrycksom | Vétsketemperatur Sékerhetsvent | Tappventil Inlopp for
| for | for sparledning for sparledning for sparledning sor vandlare sensor iler for Ilagt stromvéxlaren
véatskeledning tryck s kylledning
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Fig. 3- Beskrivningar av komponenter for tre kompressorenheter

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Lagtrycksomvand | Vattentemperaturse | Vattentemperaturse | Vattentemperaturgi | Vattentemperaturgi Luftrenare | Vattenutlopp Avstangningsv | Sékerhetsven | Kylmedelsladd | Startve
lare nsor for | nsor for | vare for | vare for entil for | tiler for hogt | ning for | ntil

evaporatorutlopp evaporatorinlopp kondensatorutlopp | kondensatorinlopp véatskeledning tryck tappventil
12 13 14 15 16 17 18 19
Expansionsventil | Motoriserad Sugtemperatursens | Hogtrycksomvandl | Vatsketemperaturse | Sékerhets | Tappventil Inlopp for
for vatskeledning | kulventil for | or are nsor ventiler stromvéxlarens

sparledning for lagt kylledning

tryck
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Fig. 4- Beskrivning av méarkningarna applicerade pa el-panelen

Identifiering av mérkning

1 - Tillverkarens logotyp

6 — Kontroll av kabeltathet

2 — Elvarning

7 — Fara for elektrisk stot

3 — Nodknapp 8 — Lyftanvisningar
4 — Typ av gas 9 — Enhets namnskylt
5 - UN 2875
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Fig. 5-P&ID Mono- och dubbel-kompressor
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Fig. 6-P&ID Mono- och dubbel-kompressor med sparare
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Fig. 7- P&ID Tre kompressorer utan och med sparare

Forklaring
Foremal Beskrivning

1 Centrifugalkompressor

2 Evaporator for 6versvammat hélje och slang

3 Héljes- och slangkonsensator

4 Elektronisk expansionsventil

5 Startventil

6 Backventil

7 Kulventil (tillval)

8 Strypventil (tillval)

9 Synglas for vatska

10 Rens

11 Strypventil

12 Elektronisk expansionsventil for ekonomiser

13 Sakerhetsventil for hogt tryck - HP (Pt=18 barg)
14 Sakerhetsventil for 1agt tryck - LP (Pt=16 barg)
15 Kulventil

16 Elektronisk expansionsventil varmgas forbikoppling (tillval)
PT Tryckomvandlare

TT Temperatursensor
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1 INTRODUKTION

Denna manual ger information om funktioner och standardprocedurer for enheter frAn alla serier och ar ett viktigt
stoddokument for kvalificerad personal men kan aldrig ersatta dem.

Alla enheter levereras komplett med kabeldiagram och mattritningar som innehéller information om storlek och vikt for
varje modell.

Om det uppstéar skillnader i innehall mellan bruksanvisningen och dokumentationen som féljde med enheten ska du alltid
forlita dig pa kabeldiagrammet och mattritningarna, eftersom de utgor en vasentlig del i den har manualen.

Las den har manualen noggrant innan du installerar och startar enheten.

Felaktig installation kan orsaka kortslutning, lackage, brand eller andra skador p& utrustningen, eller personskada.
Enheten méste installeras av yrkesman/tekniker i enlighet med géllande lag i installationslandet.

Enheten maste aven startas av behorig och utbildad personal och alla aktiviteter maste utféras i fullstandig enlighet med
lokala standarder och lagar.

OM INSTRUKTIONERNA | DEN HAR BRUKSANVISNINGEN INTE AR HELT TYDLIGA SKA DU INTE INSTALLERA
OCH/ELLER STARTA ENHETEN.

Om du kanner dig tveksam ska du kontakta en behdorig representant for tillverkaren fér service och ytterligare
information.

1.1 Forsiktighetsatgarder mot restrisker

installera enheten enligt instruktionerna i den har manualen

utfor regelbundet alla underhallsarbeten som anges i den har manualen

anvand skyddsutrustning (handskar, 6gonskydd, hjalm, etc.) som ar lamplig for det foreliggande arbetet; anvand

inte klader eller accessoarer som kan fastna eller sugas in genom luftfldden; satt upp langt har innan du gér in i

enheten

se till att maskinpanelen sitter ordentligt pA maskinens gangjarn innan du 6ppnar den

flansarna pa varmevéaxlare och kanterna pa metallkomponenter och paneler kan orsaka skarsar

ta inte bort skydden fran mobila komponenter nar enheten ar i drift

se till att de mobila komponenterna &r korrekt monterade innan du startar om enheten

flaktar, motorer och remledningar kan vara igang: innan du gar in, vanta alltid pa att dessa stannar, och vidta

lampliga atgarder for att férhindra att de startar

9. maskinens och rorens ytor kan bli mycket varma eller kalla och orsaka risk for skallning

10. overstig aldrig den maximala tryckgransen (PS) for enhetens vattenkrets.

11. innan du tar bort delar pa vattenkretsar under tryck, stang av rérets sektion och dranera vatskan gradvis for att
stabilisera trycket vid atmosfarsnivan

12. anvand inte dina hander for att kontrollera eventuella lackage i kylmediet

13. koppla frAn enheten fran elnatet med huvudstréombrytaren innan du éppnar kontrollpanelen

14. kontrollera att enheten har jordats korrekt innan du startar den

15. installera maskinen i ett lampligt omrade; installera den i synnerhet inte utomhus, om den &ar avsedd att
anvandas inomhus

16. anvand inte kablar med otillrackliga sektioner eller férlangningssladdkopplingar, &ven under mycket korta
perioder eller nddsituationer

17. for enheter med kondensatorer for effektkorrigering, vanta 5 minuter efter frankoppling av stromférsérjningen
innan du vidrdr kontrollpanelens insida

18. om enheten ar utrustad med centrifugalkompressorer med integrerad stromvaxlare, koppla fran den fran elnatet
och vanta minst 20 minuter innan du vidrér den for att utféra underhall: kvarvarande energi i komponenterna,
vilken tar minst sa lang tid att spridas, utgor risk for elstot

19. enheten innehaller trycksatt kylgas: trycksatt utrustning far inte réras utom vid underhall, vilket maste overlatas
till kvalificerad och behdrig personal

20. anslut verktygen till enheten enligt anvisningarna i denna manual och pa panelen pa sjalva enheten

21. For att undvika miljorisk, se till att eventuellt lackande vétska samlas upp i lampliga anordningar i enlighet med
lokala foreskrifter.

22. om en del maste demonteras, se till att den &r korrekt atermonterad innan du startar enheten

23. nar gallande regler kraver installation av brandbekdmpningssystem i narheten av maskinen, kontrollera att
dessa ar lampliga for att slacka brander pa elektrisk utrustning och pa smérjolja i kompressorn och kylmediet,
sasom anges pa sakerhetsdatabladen for dessa vatskor

24. nar enheten ar utrustad med anordningar for utslapp av 6vertryck (sékerhetsventiler): nar dessa ventiler utléses
frigors kylgasen vid hég temperatur och hastighet; férhindra gasutslapp fran att skada personer eller foremal
och, om nddvandigt, slapp ut gasen enligt bestammelserna i EN 378-3 och géllande lokala bestammelser.

25. hall alla sakerhetsanordningar i gott skick och kontrollera dem regelbundet enligt gallande bestammelser

26. forvara alla smorjmedel i lampligt markta behallare

27. forvara inte brandfarliga vatskor néara enheten

28. lod eller svetsa endast tomma ror efter borttagning av alla spar av smorjolja; anvand inte eldflammor eller andra
varmekallor i narheten av rér som innehaller kylvatska

29. anvand inte dppna eldflammor néra enheten

wnh ke
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30. maskinen maste installeras i konstruktioner som skyddas mot luftutslapp enligt gallande lagar och tekniska
standarder

31. boj eller sla inte ror som innehaller vatskor under tryck

32. det ar inte tilltet att ga eller lagga andra foremal pd maskinerna

33. anvandaren ansvarar for den évergripande utvarderingen av brandrisken pa installationsplatsen (till exempel
berakning av brandriskfaktorn)

34. under transport, sakra alltid enheten pa fordonets flak for att férhindra att det rér sig och vands upp och ner

35. maskinen maste transporteras enligt gallande bestammelser med hansyn till egenskaperna hos vatskan i
maskinen och beskrivningen av dessa i sakerhetsdatabladet

36. olamplig transport kan orsaka skador pa maskinen och till och med lackage av kylvatskan.Innan maskinen
startas maste den kontrolleras for lackage och repareras i enlighet med detta.

37. oavsiktlig utslapp av kylmedel i ett slutet omrade kan orsaka brist pa syre och darmed risk for kvavning:
installera maskinen i en val ventilerad miljé enligt EN 378-3 och gallande lokala bestammelser.

38. installationen maste uppfylla kraven i EN 378-3 och gallande lokala foreskrifter; vid installationer inomhus méste
god ventilation sakerstallas och kylmedelsdetektorer maste monteras om nédvandigt.

1.2  Allmén beskrivning
Daikin vattenkylare, med centrifugalkompressorer och magnetlager, ar fullstandigt fabriksmonterade och testade fore
leverans.

EWWD(H) DZ-serien bestar av modeller med en kompressor och en kylkrets (fran 320 till 740 kw) och modeller med tva
kompressorer och en kylkrets (610 till 1 480 kW)

Styrenheten &r forinstallerad och testad pa fabriken.Endast normala anslutningar kravs pa plats, sasom rérledningar,
elektriska anslutningar och pumplas, vilket gor installationen enklare och tillférlitligare.Alla sakerhets- och kontrollsystem
for drift ar fabriksinstallerade pa kontrollpanelen.Instruktionerna i den har manualen géller for alla modeller i serien om inte
annat uppges.

1.3 Anvandning

EWWD(H) DZ-enheterna med centrifugalkompressor och justeringsstromvéxlare &r utformade och konstruerade att kyla
byggnader eller industriella processer.Daikin-tekniker, som &r specifikt utbildade for det har syftet, maste starta
slutsystemet for forsta gangen. Underlatelse att folja den har startproceduren paverkar garantin.Standardgarantin tacker
delar av den har utrustningen med bevisade fel i material och tillverkning.Material som genomgatt naturligt slitage omfattas
dock inte av garantin. Kyltornen som anvands med Daikin-enheter maste véljas for ett brett anvandningsomrade, som
beskrivs i avsnittet "Anvandningsbegransningar”.Ur ett energisparningsperspektiv ar det alltid att féredra att halla
temperaturskillnaden mellan den varma kretsen (kondensatorn) och den kalla kretsen (evaporatorn) sa lag som mojligt.Det
ar dock alltid nodvandigt att kontrollera att maskinen arbetar inom det temperaturomrade som anges i den har manual.

1.4 Information om R1234ze(E)

Denna produkt ar utrustad med kylmedel R1234ze(E) som har minimal inverkan pa miljon tack vare det laga Global
Warming Potential (GWP)-vardet.R1234ze(E)-kylmedel klassificeras enligt EU-direktiv 2014/68/EU som ett grupp 2-4mne
(icke-farligt), eftersom det inte ar brandfarligt vid normal omgivningstemperatur och giftfritt. Pa grund av detta kravs inga
speciella forsiktighetsatgarder for forvaring, transport och hantering.

Daikin Applied Europe SpA-produkterna o6verensstammer med gallande europeiska direktiv och héanvisar for
enhetsutformning till produktstandarden EN378:2016 och industristandard ISO5149.Godkannande fran lokala myndigheter
bor verifieras med hanvisning till europeisk standard EN378 och/eller ISO5149 (dar R1234ze(E) ar klassificerad som A2L
- Milt brandfarlig gas).

Fysikaliska egenskaper hos kylmedel R1234ze(E)

Séakerhetsklass A2L
PED-vatskegrupp 2
Praktisk grans (kg/m?3) 0,061
ATEL/ ODL (kg/m?) 0,28
LFL (kg/m3)@ 60°C 0,303
Angdensitet @25°C, 101,3 kPa (kg/m3) | 4,66
Molekylar massa 114,0
Normal kokpunkt (°C) -19
GWP (100 ar ITH) 7
GWP (ARS 100 &r ITH) <1
Sjalvantandningstemperatur (°C) 368
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1.5 Installationsséakerhet

Alla EWWD(H) VZ-maskiner ar tillverkade i enlighet med de huvudsakliga Europadirektiven (Maskindirektivet,
Lagspanningsdirektivet, Elektromagnetiska kompatibilitetsdirektivet for PED-trycksatt utrustning), kontrollera att du dven
fatt deklarationen om produktéverensstammelser tillsammans med direktivdokumentationen.

Innan maskinen installeras och sétts i drift maste personerna som &r involverade i den har aktiviteten ha anskaffat
nddvandig information for att utféra dessa uppgifter, med all information som samlats i den har boken.

Lat inte obehorig och/eller okvalificerad personal ha tillgang enheten.

Skydda alltid driftspersonal med personlig skyddsutrustning som ar tillamplig for uppgifterna som ska utféras.Allméant
anvand personlig utrustning omfattar: skyddshjalm, skyddsglaségon, handskar, horlurar, sakerhetsskor.Ytterligare
individuell och gruppskyddsutrustning ska anvéandas efter en lamplig analys av specifika risker inom relevant omrade, i
enlighet med de aktiviteter som ska utforas.

Kylaren maste installeras i fri luft eller maskinrum (platsklassificering Ill).
For att sakerstalla platsklassificering Il maste en mekanisk ventil p& den sekundira kretsen installeras.

Lokala byggnadsstadgor och sékerhetsstandarder ska foljas; vid avsaknad av lokala stadgor och standarder hanvisas till
EN 378-3:2016 som vagledning.

| avsnittet "Ytterligare riktlinjer for séker anvandning av R1234ze(E)" finns ytterligare information som bor laggas till kraven
i sdkerhetsstandarder och byggnadsstadgor.

1.5.1  Ytterligare riktlinjer for sdker anvandning av R1234ze(E) for utrustning placerad utomhus

Kylsystem placerade utomhus ska placeras for att undvika att lackt kylmedel rinner in i en byggnad eller p& annat satt
satter manniskor och egendom i fara.

Kylmediet ska inte kunna rinna in i ndgon ventilationséppning, doérréppning, falldorr eller liknande 6ppning i handelse av
lackage.Dar det finns skydd for kylutrustning placerad utomhus maste det ha naturlig eller tvingad ventilation.

For kylsystem installerade utomhus pa en plats dar utslapp av kylmedium kan stagneras, t.ex. under marken, ska
installationen uppfylla kraven for gasdetektering och ventilation av maskinrum.

1.5.2  Ytterligare riktlinjer for séker anvandning av R1234ze(E) fér utrustning placerad i ett maskinrum

Nar ett maskinrum véljs for placeringen av kylutrustningen ska den placeras i enlighet med lokala och nationella
bestdmmelser.Foljande krav (enligt EN 378-3:2016) kan anvandas for bedomningen.

e Enriskanalys baserad pa sakerhetskonceptet for kylsystemet (sdsom bestamt av tillverkaren och inklusive
laddning och sékerhetsklassificering av det anvanda kylmediet) ska genomféras for att avgéra om det ar
nddvandigt att placera kylsystemet i ett separat kylmaskinrum.

e  Maskinrum bor inte anvédndas som upptagna utrymmen.Byggnadségaren eller anvandaren ska se till att tilltrade
endast tillats for kvalificerad och utbildad personal som utfér det nodvandiga underhéllet till maskinrummet eller
den allméanna anlaggningen.

e Maskinrum far inte anvandas for forvaring, med undantag for verktyg, reservdelar och kompressorolja for den
installerade utrustningen.Eventuella kylmedier, eller brandfarliga eller giftiga material ska férvaras enligt nationella
bestdmmelser.

e Oppna (nakna) lagor far inte tillatas i maskinrum, férutom vid svetsning, hardlddning eller liknande aktivitet och
sedan endast forutsatt att koncentrationen av kylmedium évervakas och tillracklig ventilation sakerstalls.Sadana
Oppna lagor far inte lamnas obevakade.

e En fjarrbrytare (nddtyp) for att stoppa kylsystemet ska tillhandahallas utanfor rummet (nara dorren).En liknande
fungerande strombrytare ska placeras pa lampligt stalle inuti rummet.

e Allaror- och ventilationsledningar som passerar genom golv, tak och vaggar i maskinrummet ska forseglas.

e Heta ytor far inte Gverskrida en temperatur pa 80 % av sjalvantandningstemperaturen (i °C) eller 100 K mindre
an kylmedlets sjalvantandningstemperatur, beroende pa vilket som ar hogre.

Kylmedium | Sjélvantdndningstemperatur | Maximal yttemperatur

R1234ze 368 °C 268 °C

e  Maskinrum ska ha dérrar som 6ppnas utat och i tillrackligt antal for att sakerstélla frineten for personer att fly i
nodlage; dorrarna ska vara tattslutande, sjalvstangande och utformade s att de kan 6ppnas inifran (antipaniskt
system).

e Speciella maskinrum déar kylmedelsladdningen ligger 6ver den praktiska gransen for rummets volym ska ha en
dorr som antingen 6ppnas direkt till utomhusluften eller genom en dedikerad vestibul utrustad med
sjalvstangande, tattslutande dorrar.

e Ventilationen i maskinrummen ska vara tillracklig bade fér normala driftsforhallanden och nédsituationer.

e Ventilation fér normala driftsforhallanden ska ske i enlighet med nationella féreskrifter.

¢ Det mekaniska nddventilationssystemet ska aktiveras av en eller flera detektorer, placerade i maskinrummet.

o Detta ventilationssystem ska vara:
= oberoende av nagot annat ventilationssystem pa platsen.
= forsett med tva oberoende nédkontroller, en placerad utanfér maskinrummet och den andra
inuti.
o Flakten for nddventilation ska:
= Vara antingen i luftflodet med motorn utanfor luftflodet, eller klassificerad for farliga omraden
(enligt beddmningen).
=  Vara placerad for att undvika tryckséattning av ventilationsutloppet i maskinrummet.
= inte orsaka att gnistor uppstar om den kommer i kontakt med materialet i
ventilationstrumman.
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o Luftflédet hos den mekaniska nddventilationen ska vara minst

V =0,014xm”/3
dar
\V ar luftflodet i md/s;
m ar massan av kylmedelsladdningen, i kg, i kylsystemet med den storsta laddningen, varav
nagon del ar placerad i maskinrummet;

0,014 &r en omvandlingsfaktor.
o  Mekanisk ventilation ska drivas kontinuerligt eller ska slas pa av detektorn.

o Detektorn ska automatiskt aktivera ett larm, starta mekanisk ventilation och stoppa systemet nar den utléses.

¢ Detektorernas lage ska viljas i forhallande till kylmediet och de ska vara placerade dar kylmediet fran lackan
kommer att koncentreras.

e Placeringen av detektorn ska ske med noggrann hansyn till lokala luftflédesmoénster, och med hansyn till
platsens kallor for ventilation och luftinslapp.Hansyn ska aven tas till mojligheten till mekanisk skada eller
fororening.

e Minst en detektor ska installeras i varje maskinrum eller det upptagna utrymmet som dvervags och/eller pa det
lagsta underjordiska utrymmet for kylmedier som &r tyngre &n luft och vid den hégsta punkten fér kylmedier som
ar lattare an luft.

e Detektorernas funktion ska kontinuerligt 6vervakas.l handelse av ett detektorfel bér nédsekvensen aktiveras
som om kylmedium hade detekterats.

e Det forinstallda vardet for kylmedelsdetektorn vid 30 °C eller 0 °C, beroende pa vilket som ar mer kritiskt, ska
stéllas in till 25 % av LFL.Detektorn ska fortsatta att aktiveras vid hogre koncentrationer.

Kylmedium | LFL Forinstallt larm
R1234ze | 0,303 kg/m® | 0,07575 kg/m® | 16 500 ppm

e All elektrisk utrustning (inte bara kylsystemet) ska véljas ut for att vara lamplig fér anvandning i de zoner som
identifieras i riskbedémningen.Elektrisk utrustning ska anses uppfylla kraven om elférsérjningen ar isolerad nér
koncentrationen av kylmedium nér 25 % av den nedre gransen for brandfara, eller lagre.

e Maskiner och rum for specialmaskiner ska vara tydligt utmarkta som séddana vid rummets ingadngarna,
tillsammans med varningsmeddelanden som indikerar att obehdriga personer inte ager tilltrade och att rokning,
6ppna lagor eller eldflammor &r forbjudna.Meddelandena ska ocksa ange att endast behériga personer som ar
bekant med nddprocedurer bestamma om de ska ga in i maskinrummet, i handelse av en
nddsituation.Dessutom ska varningsmeddelanden som férbjuder obehérig drift av systemet visas

e Agaren/anvandaren ska féra en uppdaterad loggbok for kylsystemet.

i E Den valfria lackagedetektorn som levereras av DAE med kylaren far endast anvandas for att
- kontrollera kylmedelslackage fran sjalva kylaren
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2 INSTALLATION

2.1 Forvaring

Om det skulle vara nodvandigt att férvara enheten fore installationen maste nagra sakerhetsforeskrifter fljas.
e Tainte bort den skyddande plasten
e Lamna inte enheten dar den utsatts for vader och vind
e Utsatt inte enheten for direkt solljus
e Anvand inte maskinen néra en varmekalla och/eller dppen eld
e Forvaras pa platser dar rumstemperaturen ligger mellan +5°C och 55°C (rumstemperatur éver den maximala
gransen kan utldsa sakerhetsventilen, vilket leder till férlust av kylmedel.

2.2 Mottagning och hantering

Inspektera enheten omedelbart efter leverans.Kontrollera speciellt att maskinen &r intakt i alla delar och att det inte
forekommer négra deformationer p& grund av kollisioner.Om skador upptécks vid mottagningen ska ett skriftligt klagomal
omedelbart 1amnas till transportoren.

Maskinreturer skickas till Ex factory Daikin Applied Europe S.p.A.

Daikin Applied Europe S.p.A. kan inte hallas ansvarigt for nagra skador pa utrustning som &dras under transport till
destinationen.

De punkter som ska anvandas for att forankra enheten under sdndningen &r desamma som &r avsedda for lyftning av
enheten, sdsom visas i figurerna nedan.Det &r férbjudet att forankra enheten vid andra punkter.Det ar forbjudet att féra
fastsystemen i kontakt med andra delar av enheten.

Isolering av evaporatorns hérn, dar lyfthalen finns, levereras separat och maste monteras pa plats efter att enheten har
installerats permanent.Aven anti-vibrationsdynorna (tillval) levereras separat.Kontrollera att dessa féremal, om de behévs,
levereras med enheten.

Var ytterst forsiktig nar du hanterar enheten for att forhindra skada pa kontrollpanelen eller kylmedlets ror.

Enheten ska lyftas genom att satta i en krok i varje horn, dar lyfthdlen finns (se lyftinstruktionerna).Avstandsbommar ska
anvandas langs ledningen som ansluter lyfthalen for att forhindra skada pa elpanelen och kompressorns terminalbox (se
bilden).Anvand inte ndgon annan punkt for att lyfta maskinen.

Under lyftfasen ska du kontrollera att lyftvajrarna och/eller -kedjorna inte vidror elpanelen och/eller rérledningarna.

Om skenor anvands for att flytta maskinen ska du bara trycka pd maskinens nedre del utan att vidréra roren,
kompressorerna och/eller elpanelen.

Var forsiktig s& du inte slar pa ror, kablar och installerade tillbehor under hanteringen.
Alla nédvandiga enheter som garanterar den personliga sékerheten maste lamnas under maskinhanteringen.

Se mattritningen for hydrauliska och elektriska enhetsanslutningar.
Overgripande maskinméitt, liksom vikter som beskrivs i den har bruksanvisningen &r helt indikativa.
Den avtalsbundna mattritningen och relevant kabelschema lamnas till kunden vid bestallningen.

[>
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2.3 Lyftinstruktioner

En kompressorenhet Dubbel kompressorenhet

Tre kompressorenheter

Fig. 8- Lyftanvisningar

Lyftinstruktioner:
1) Utrustningen, remmarna, lyfttillboehdren och hanteringsprocedurerna maste uppfylla lokala foreskrifter och gallande
standarder.

2) Anvand endast halen pa varmevaxlarna for att lyfta maskinen.
3) Alla lyftpunkter ska anvandas vid hanteringen.
4) Anvand endast lyftkrokar med forslutningsenhet.Krokarna maste sékras innan de hanteras.

5) Rep och krokar som anvands maste ha en kapacitet som &r lamplig for belastningen.Kontrollera typskylten pa enheten
som indikerar maskinens vikt.

6) Installatoren maste korrekt vélja och anvanda lyftutrustning.Vi rekommenderar anvandning av kablar med en minsta
vertikal kapacitet motsvarande den totala maskinvikten.

7) Maskinen maste lyftas langsamt och utjamnas val.Justera vid behov lyftutrustningen for att garantera utjamning.
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2.4  Placering och montering

Enheten maste monteras pa en jamn yta av cement eller stal, lamplig for maskinens total vikt nar den &r i drift, och maste
placeras sa att det finns plats for underhall i, for att tillata rengoring och/eller borttagning av evaporator och
kondensatorrér.Se bilden nedan for mer information.Kondensator och evaporatorrér expanderas invandigt i tubplaten for
att tillata byte, om nédvandigt.

Evaporator )
o~ ‘water connection Kompressorer | A
1-2 3,5
m
3 4,6
m

Fig. 9 - Enhetspositionering

Avstandet "A" i figuren ar 3,5 m for enskild och dubbelkompressor, och 4,6 m fér enhet med tre kompressorer.

Maskinens position ska utformas for att sdkerstélla atkomst till alla sékerhets- och kontrollenheter. Tack aldrig over
sakerhetsenheter (sakerhetsventiler, tryckomvandlare), som, pa grund av sin vikt, ar foremal for aterkommande
kontroller.Sakerhetsventilens utlopp maste anslutas fore drift. For méatt pa sakerhetsventilens utloppsrér rekommenderar vi
tillampning av standardharmonisering och EN378 och EN13136.

Dessa enheter inkluderar installation av tva sakerhetsventiler for varje vaxlare, som installerats pa véaxlingstappen och som
alltid haller en aktiv ventil.Bada sékerhetsventilerna pa véaxlarna maste anslutas utanfér maskinrummet.Dessa rér maste
installeras s& att utgdende kylmedel inte vidror personer och/eller saker, eller kan tranga in i byggnaden genom fonster
och/eller andra 6ppningar, i héandelse av att ventilen 6ppnas.

Maskinrummet maste ventileras for att forhindra ansamling av kylmedel invandigt, vilket kan franta luften dess réatta
syreinnehdll och darmed orsaka kvavning.l detta hanseende rekommenderar vi tillampning av standardharmonisering
EN378-3 (Sékerhets- och miljokrav - Installation och skydd fér personer) eller motsvarande.

Luft som kontaminerats av en hog procentandel kylmedel (se sékerhetsblad foér kylmedel), kan orsaka
= kvavning, minskad rorelseférmaga och medvetsléshet om den inhaleras.Undvik kontakt med hud och
ogon.

2.5 Stétdampare

Vibrationsddmpade gummimattor (tillval), levererade separat, ska placeras under enhetens horn (férutom nar det galler
specialspecifikationer).Dessa mattor erbjuder minimal isolering.Mattor rekommenderas vid alla installationer dar
vibrationsoverforingen kan vara markbar.Installera aven vibrationsdampande fogar pa vattenror for att undvika skada pa
rér, vibrationer och buller.

Enheterna levereras med slutna kylmedels- och oljeventiler for att isolera dessa vatskor under
= transport.Ventilerna maste forbli stangda fram till dess att en behorig Daikin-tekniker, efter inspektion
av maskinen och installationskontroll, satter maskinen i drift.

2.6 Forankring
Efter positionering méste maskinen férankras ordentligt i marken eller i en metallstruktur for att stodja maskinen.l det har
avseendet inkluderas hal med diameter p4 22 mm pa& maskinens bas for att sékerstalla forankringen.
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2.7 Vattenledningar
2.7.1  Vattenledningar fér evaporator och kondensator

Kondensator och evaporator ar installerade med sparférsedda hylsor for Victualic-anslutningar eller med flansférsedda
anslutningar.Installatéren méaste forse den mekaniska kopplingen med anslutningar av korrekt storlek gentemot systemet.

Vissa tryckkopplingar &r inkluderade pa bade pa vaxlarhuvudenas in- och utlopp.Dessa kopplingar styr
vattentrycksforlusten.

Kontrollera att vatteninlopp och -utlopp uppfyller kraven enligt mattritningen och indikeringarna som finns pa
anslutningarna.En felaktig vattenledningsinstallation kan skapa felfunktion i maskinen och/eller minska prestandan.

OBS

Vid anvandning av en hydraulisk anslutning som delas med varmesystemet ska du kontrollera att temperaturen for det
vatten som rinner in i evaporatorn inte Overskrider det maximalt tilldtna vardet.Detta fenomen kan orsaka att
sakerhetsventilen éppnas och att kylmedel slapps ut i atmosfaren.

Roren maste, innan de installeras pad maskinen, stodjas for att minska vikt och pafrestning pa anslutningar.Dessutom
maste roren vara tillrackligt isolerade.Ett vattenfilter som kan inspekteras méaste aven installeras pa bada ingangarna
(evaporator och kondensator).Installera avstangningsventilerna pa bada varmevéaxliarna med lampliga matt for att tillata
tomning och inspektion utan att helt behéva tomma systemet.

i'i For att forhindra skada pa varmevéaxlarens ror, ska ett mekaniskt filer installeras, som kan inspekteras
= for varje ingang, och filtrera fasta foremal som ar stérre &n 1,2 mm

2.7.2 Flodesbrytare

En flodesbrytare maste installeras p& evaporatorns inloppsror for att sakerstélla korrekt vattenflddeshastighet, innan
enheten startas.Dessutom stanger den har enheten av apparaten nar vattenflodet avbryts, vilket skyddar maskinen fran
att evaporatorn fryser.

i 1 E Flodesbrytaren far inte anvandas som ett maskinstyrningssystem

Avsaknaden av flodesbrytare pa vattenanslutningen till evaporatorn gor garantin ogiltig nar det galler frostskador.

f 1 E Evaporatorn och kondensatorn &r inte sjalvdranerande; bada maste rensas

Termometer och tryckmétare maste installeras pa vattenledningarna nara varmevaxlarens anslutningar.Dessutom maste
luftningsventilerna installeras pé ledningens hdgsta punkter.

Vid behov kan evaporatorns och kondensators vattenbox vandas om.Om denna operation slutférs maste styrsensorerna
flyttas och packningen bytas ut.

Blir bullret fran vattenpumpen for hégt rekommenderar vi anvandning av gummiisolieringsfogar i bade pumpens in- och
utlopp.l de flesta fall ar det inte nédvéandigt att installera anti-vibrationsfogar i kondensorns in- och utlopp men dér buller
och vibration ar kritiska (exempelvis dar en nedgrévd ledning passerar genom en vagg i ett bebott omradet), kan det vara
nddvandigt.

Vid anvandning av kyltorn maste en installningsventil installeras.Ett temperaturkontrollsystem kravs om vattentornet ar
mycket kallt.Styrenheten som installerats pd maskinen hanterar tornflaktens pa-/av-slagningsfunktion eller hanterar en
styrventil eller flakthastighetskontroll kontinuerligt med en 0-10 V DC analog signal.Vi rekommenderar att du utfor
anslutningen, vilket mojliggor flakthantering av maskinens styrenhet (se kabeldiagram for anslutning).
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Fig. 10-Vattenkvalitet

2.9 Temperaturgranser och vattenfléde

EWWD(H) DZ-enheter ar konstruerade for att fungera med en vattentemperatur fran 4°C till +20°C i evaporatorns utlopp,
och en vattentemperatur mellan 20°C och 55°C /42°C i kondensatorns utlopp (se kuvertdata).Kontrollera alltid den exakta
driftspunkten med programvaran for val.Vissa samtidiga driftférhallanden (hog vattentemperatur i evaporatorns inlopp och
hoég vattentemperatur i kondensatorns inlopp) kan vara begransade.Den maximalt tillatna vattentemperaturen i
evaporatorn nar maskinen ar avstangd ar 50°C. Hogre temperaturer kan orsaka att sakerhetsventilerna pa evaporatorns
hylsa 6ppnas.Vattenflodeshastigheten i kondensatorn och evaporatorn under det nominella vardet som anges i enhetens
valpunkt kan orsaka frysproblem, skalning och dalig kontroll.Vattenflodeshastigheten i kondensatorn och evaporatorn
hoégre &n det nominella vardet som anges i enhetens valpunkt resulterar i ett oacceptabelt tryckfall och dverdriven erosion
av réren och vibrationer som kan orsaka sdnderbrytning.

EWWD(H) -DZ TORRKYLARVERSION

60

CLWT [°C]

. Modell Torrkylarversion
EWWD320DZXSA1 EWWH230DZXSA1
? EWWD340DZXEA1 EWWH245DZXEA1
® EWWD440DZXSA1 EWWH320DZXSA1
“ EWWD470DZXEA1 EWWH345DZXEAL
e ” EWWD610DZXSA2 EWWH430DZXSA2
g * EWWD640DZXSA2 EWWH455DZXSA2
” EWWD670DZXEA2 EWWH470DZXEA2
“ EWWD680DZXEA2 EWWH490DZXEA2
" EWWD880DZXSA2 EWWH640DZXSA2
° EWWD950DZXEA2 EWWH685DZXEA2
’ EWWDC10DZXEA3 EWWH740DZXEA3
° 1 2 3 4 5 6 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 EWWDC13DZXSA3 EWWH945DZXSA3
BTl EWWDC14DZXEA3 EWWHC10DZXEA3

EWWD(H)-DZ KYLTORNVERSION

45 Modell Kyltornversion
0 EWWD530DZXSA1 EWWH380DZXSA1
EWWD570DZXEA1 EWWH405DZXEA1L
* EWWD700DZXSAL EWWH460DZXSAL
30 EWWD740DZXEA1 EWWH480DZXEAL
e EWWDC10DZXSA2 EWWH755DZXSA2
EWWDC11DZXEA2 EWWH810DZXEA2
0 EWWDC14DZXSA2 EWWH920DZXSA2
15 EWWDC15DZXEA2 EWWH955DZXEA2
EWWDC15DZXSA3 EWWHC11DZXSA3
° EWWDC17DZXEA3 EWWHC12DZXEA3
s EWWDC21DZXSA3 EWWHC13DZXSA3
0 EWWDC22DZXEA3 EWWHC14DZXEA3

2 3 4 5 6 7

Forklaring:

8

9

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
ELWT [C]

ELWT Vattentemperatur fér evaporatorutlopp

CLWT Vattentemperatur for kondensatorutiopp
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2.10 Lagsta vatteninnehall i systemet
For korrekt maskindrift och nodvandig driftsstabilitet &r det viktigt att sékerstalla att det finns en miniminiva av vatten i

systemet.En ackumuleringstank med lamplig volym kan kravas i det har syftet.
Lagsta vatteninnehall maste beraknas genom att beakta féljande specifikationer:

Anvéndning Monokompressor Dubbelompressor Tre kompressorer
Konditionering 3,3 It/kW 3,3 It/kW 3,3 It/kW
Process 6,6 It/kW 6,6 It/kw 6,6 It/kw
Steglos kapacitet 6,6 It/kwW 6,6 It/kwW 6,6 It/kwW

Berakningsexempel féor EWWD(H) 950DZXE-enheter
Kylkapacitet vid 100 % = 946 kW

Lagsta systemvolym fér konditionering:946 x 3,3=3122 It
Lagsta systemvolym fér bearbetning:946 x 6,6=6243 It
Lagsta systemvolym vid steglds kapacitet:946 x 6,6=6243 It

Observera: Berakningsformeln som beskrivs ovan tar hansyn till flera faktorer, sdsom kompressorns stopptid och tillaten
temperaturskillnad mellan senaste kompressorstopp och -start.I det har hanseeendet syftar lagsta vatteninnehall till
maskinfunktionerna i ett normalt klimatkontrollsystem.Om maskinen anvands fér processaktiviteter eller om en hogre
driftsstabilitet kravs, rekommenderar vi dubblering av beraknat vatteninnehall.I mycket enkla system kan en trog
ackumuleringstank behovas pa hydraulkretsen for att nd nodvandig lagsta vattenvolym.Genom att tillsatta den har
komponenten maste du garantera korrekt vattenblandning och, darfér rekommenderar vi att du véljer en behallare som
inkluderar en invandig diafragma i detta syfte.

Observera: Om evaporatorns vattenkrets arbetar i ett steglost flodessystem maste den lagsta vattenflodesfrekvensen
understiga 50 % av vattenflodeshastigheten i normala forhallanden och variationen far inte vara stérre &n 10 % av det
nominella flédet per minut.

2.11 Evaporatorns frostskydd
1. Om maskinen inte anvands under vintern, rekommenderar vi evaporatorn skdljs och vattenrdren kyls med
glykol.Dranerings- och luftventilanslutningar ingar i evaporatorn i det har syftet.

2. Virekommenderar att du tillsétter glykol i korrekt proportion till kondensatorns kylsystem.Frystemperaturen for
vatten- och glykollésningen ska vara minst 6°C lagre an forvantad lagsta miljdtemperatur.

3. Isolera roren, sarskilt de avsedda for kylt vatten, fér att undvika kondens.

i'} Skada som orsakas pa grund av frysning tacks inte av garantin och darfor kan inte Daikin Applied
- Europe SpA hallas ansvarigt.

2.12 Kondensskydd och designpunkter
Om sjo-, flod- eller grundvatten anvands som kylvatska och vattenventilerna har en lacka, kan kondensorn och

kylmedelsledningstemperaturerna falla under rumstemperatur nar maskinen &r avstangd.Detta problem uppstar nar
kallvattnet cirkulerar genom kondensorn och enheten haller vantande belastning inaktiverad.Om detta hander:

1. Sténg av kondensorns vattenpump nér kompressorn ar avstangd.

2. Kontrollera att vatskeledningens expansionsventil fungerar som den ska.

2.12.1 Kondenskontroll med férangarkylningstorn

Den lagsta ingaende vattentemperaturen far inte understiga 20° C vid full flodeshastighet for vattentorn.
Om vattentemperaturen maste vara lagre maste aven vattenflodet reduceras proportionellit.

For att modulera vattenflodet till kondensorn installerar du en trevags forbiledningsventil.Bilden visar hur trevagsventilen
anvands for att kyla kondensorn.Trevagsventilen kan aktiveras av ett tryckmandvreringsorgan som garanterar korrekt
kondenseringstryck i de fall da vattentemperaturen i kondensatorn ar lagre an 20°C. En trefasad servostyrd ventil eller
cirkulationspump driven av en stromvéxlare kan anvandas istallet for en ventil med tryckmanévreringsorgan.Bada dessa
anordningar kan styras av en 0-10 Vdc analog signal utsédnd av maskinens elektroniska styrenhet enligt kondensatorns
inloppsvattentemperatur.

1 Kyltorn

2 Kondensor
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Fig. 11- Kondensatorns kontrollschema med kyltorn

2.12.2 Kondenskontroll med behallarvatten

Om det markbundna vattnet anvands for att kyla ned kondensorn ska du installera en normalt reglerande styrventil, med
direktdrivning, vid kondensorutloppet.Den hér reglerventilen ska sakerstdlla korrekt kondenseringstryck i fall dar
vattentemperaturen som tranger in i kondensorn ar lagre an 20°C.

En serviceventil med tryckutlopp aterfinns pa kondensatorns hylsa for detta syfte.

Ventilen maste modulera dess Gppning enligt kondenseringstrycket.Nar maskinen stangs ned stangs ventilen, vilket
forhindrar kondensorn fran att tommas.

a4
T -~ 2
H
‘ L
1]
- 1
v 3

Fig. 12 — Kondensatorns kontrollschema med behallarvatten

Fran huvudkondenspump

Tappventil

Direktverkande reglerventil

Konfiguration kravs nér reglerventil inte anvands
Vid tdmning

Q|| WIN|F

2.13 Kontrollsensor for kylt vatten

Den vattenkylda EWWD(H) VZ-enheten &r forsedd med en mikroprocessor.Var forsiktig nar du arbetar runt enheten for att
undvika att skada kablar och sensorer.Kontrollera kablarna innan du startar enheten.Forhindra att kablarna skaver mot
ramen eller andra komponenter.Kontrollera att kablarna ar helt fastldsta.Om temperatursensorn tas bort for underhall,

D-EIMWCO01405-18_02SV- 22/36



avlagsna inte den ledande pastan i behallaren, och satt tillbaka sensorn korrekt.Efter byte av sensorn, dra at lasmuttern
for att forhindra oavsiktlig glidning.

2.14 Séakerhetsventil

Varje varmevéxlare (evaporator och kondensator) levereras med en sékerhetsventil installerad pa en vaxlingsventil som
m&jliggor underhdll och periodiska kontroller, utan att tappa en avsevard mangd kylmedel.Lamna inte véaxlingsenheten i
mellanlaget.

sékerhetsventilen anslutas till ett transportror fore drift.Dessa ror maste installeras sé att utgédende
kylmedel inte vidror personer och/eller saker, eller kan tréngain i byggnaden genom fonster och/eller
andra Oppningar, i handelse av att ventilen Oppnas.Installatéren ansvarar fér anslutning av
sakerhetsventiler till reningsledningen och for att faststélla deras ledningsmatten.| detta hanseende
ska du se den harmoniserade standarden EN13136 for att faststalla storlek pa draneringsréren som
ska anslutas till sdkerhetsventilerna

i'j For att forhindra skador pa grund av inandning och direktkontakt med kylmedel maste uttagen for

2.15 Oppnaisolerings- och/eller avstangningsventiler

Innan du satter p4 maskinen och startar kompressorerna ska du éppna alla ventiler som stangts pa fabriken for
transport.

Ventilerna som ska 6ppnas &r:

Ventil (tillval) installerad p& avloppsledningen.
Vatskeledningsventilen ar installerad under kondensatorn.
Ventil pa vatskeinjektionsledningen (kylning av stromvéaxlare).
Ventil (tillval) installerad pa sugledningen.

2.16 Elanslutningar
Enheten maste anslutas med koppartrad av tillracklig sektion, baserat p& den maximala absorberade strommen som anges
pa enhetens markning och i enlighet med géllande elektriska foreskrifter.

Daikin Applied Europe S.p.A. kan inte hallas ansvarigt for olampliga elanslutningar.

Anslutningarna till terminalerna maste géras med kopparterminaler och kablar.
Elanslutningen maste utféras av behorig personal.
Det finns risk for elektrisk stot

Elpanelen méaste anslutas med korrekt fassekvens.

2.17 Fasobalans
| en tre-fassystem, 6verdriven obalans mellan faserna fororsakar Gverhettning av motorn.Den hogsta tillatna
spanningsobalans &r 2%, beraknas enligt féljande:

(Vx —Vm) =100

0 =
obalans % v

Vx = fas med storsta obalans

Vm = genomsnitt fér spanning
Exempel: de tre fas atgarderna ar 383, 386 och 392 volt, som ar den genomsnittliga:

383+386+392 = 387 V

3
Procentandelen for obalans &r séledes:

(392-387) x 100 = 1,29 % mindre &n maximalt tillatna (2 %)
387

Fore underhdll och/eller elektrisk anslutning till kompressorstromvéaxlaren ska det sakerstallas att
A systemet ar avstangt och att enhetens huvudbrytare &r 6ppen.
Efter avslagning av huvudbrytaren ska du vanta i minst 20 minuter pa att stromvaxlarens
kondensatorer helt laddas ur.Utfér inget underhall och/eller elektriska anslutningar under den har
tidsperioden.
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2.18 Kontrollkrets

Varje EWWD(H) VZ-enhet ar fabrikstestad.Bade kontroll- och elkretsar genomgar ett noggrant funktionstest innan
maskinen levereras.

EWWD(H) VZ-enhetens kontrollkrets drivs med 230 Vac.

Styrenhetens PA/AV-brytare (Q0) maste roteras till positionen AV nar maskinen inte behéver drivas.
Vattenflodesbrytarens sparrlds ar inkluderade i styrenheten.Se kabeldiagrammet for korrekta anslutningar.

Syftet med vattenflodets sparrlas ar att skydda kompressorn fran att kéras under tillrackligt lang tid for att lata tva
evaporatorernas och kondensatorernas vattenpumpar att kdras och sékerstélla korrekt vattenflode.Flodesbrytaren kan
levereras pa begaran fran Daikin Applied Europe och méste installeras pa maskinen.For battre skydd mot frysning, anslut
fri kontakt eller pumpens strombrytarkontakt i serier, nar evaporatorns flédesbrytare ansluts.

Det basta &r att lamna pumpkontrollen till mikroprocessorn for battre systemhantering.
Folj den har logiken om ett externt system oberoende hanterar pumpstart.
Evaporatorns vatteninlopp

e sla pa pumpen 2 minuter innan du startar maskinen

e stang av pumpen 5 minuter efter att du stoppat maskinen
Vattenpumpar fér kondensator:

e sla pa pumpen 30 sekunder innan du startar maskinen

e stédng av pumpen 1 minut efter att den sista kompressorn stangts av.

3 DRIFT

3.1 Operatorens ansvar

Det ar viktigt att anvandaren har lamplig utbildning och &r bekant med systemet innan maskinen anvands.Utdver att lasa
den har manualen ska operatéren studera driftmanualen och kabeldiagrammet som medféljer enheten for att forsta
driftsattning, anvandning och nedstéangningssekvens liksom avstangningslage och sakerhet.

Under den initiala maskinstarten ar Daikin-teknikern tillganglig fér svar pa fragor och instruktioner kring ratt driftsprocedurer.

Operatoren ska fora en datalogg for varje specifik maskin.Dessutom ska ytterligare en underhallslogg férvaras for
periodiskt underhall och service.

Denna Daikin-enhet representerar en stor investering och det ar viktigt att halla utrustningen i gott skick.Om operatéren
observerar onormal eller ovanlig anvandning rekommenderar vi att du kontaktar Daikins tekniska service.
Under alla omstandigheter &r det avgdrande att flja instruktionerna nedan under drift och skoétsel:
. Lat inte obehorig och/eller okvalificerad personal ha tillgang enheten.
o Det ar forbjudet att rora de elektriska komponenterna innan enhetens huvudstrombrytare har dppnats och
stromférsdrjningen har brutits.
o Det ar férbjudet att rora de elektriska komponenterna utan att anvanda en isolerande plattform.Rdr inte de
elektriska komponenterna om vatten och/eller fukt forekommer.
e Kontrollera att alla atgarder pa kylkretsen och de trycksatta komponenterna endast utfors av kvalificerad
personal.
o Kompressorer bor endast erséttas av kvalificerad personal.
e Vassa kanter kan orsaka personskador.Undvik direktkontakt.
e  For gj in fasta foremal i vattenledningarna medan enheten &r ansluten till systemet.
e Ett mekaniskt filter maste installeras pa vattenledningen som &r ansluten till varmevéaxlarinloppet.
e Det ar absolut forbjudet att avidgsna eventuellt skydd som técker de rorliga delarna.
Om enheten plétsligt stannar, folj instruktionerna som anges i kontrollpanelens instruktionsmanual vilken utgér en del av
den dokumentation som levereras med maskinen till slutanvandaren.
Det rekommenderas starkt att utféra alla installations- och underhallsoperationerna tillsammans med andra personer.

Vid olycksfall eller oro, ar det ndédvandigt att:
e Halla kvar lugnet.
e  Tryck pa larmknappen om en sadan finns pa installationsplatsen.
e Kontakta omedelbart sjukvardspersonal i byggnaden eller ring raddningstjanst.
e Vanta tills sjukpersonalen kommer och lamna inte den skadade personen ensam.

3.2 Enhetsbeskrivning
Maskinen bestar av en ny generation, hogeffektiv dversvamningshalje och rérevaporator, med kylmedlet utanfor roren
och vattnet som ska kylas flodande inuti roret.

En holjes- och rdrkondensator déar kylmedel kondenseras utanfor ledningarna medan kylvatten flédar invandigt i de
hogeffektiva ledningarna.
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En sparare ingar i DZ-serien XE-versionen.Spararen ar en plattvaxlare och anvander en elektronisk expansionsventil for
varje kompressor.Algoritmen i kontrollenheten 6vervakar olika termodynamiska cykelparametrar for att styra dessa
ventiler.

Kompressorn ar av centrifugaltyp med magnetlager och kraver saledes inte smoérjolja.En del av kylmediet i
vatskeledningen anvands for att kyla strémvaxlaren, vilket mojliggor optimal kompressoroperation under de férutsedda
forhallandena. Flodet av kylmedium styrs av kompressorn som kontinuerligt dvervakar temperaturen hos stromvéxlaren.

Kompressorn, som styrs av stromvéaxlare andrar kylladdning enligt rotationshastigheten som avgors av styrenheten.P4a det
hér séattet anpassas maskinen till systemets arbetsvillkor for att maximera prestandan.

Kylkretsen installerar ocksa en elektronisk Gverstromningsventil som forutom att hantera kylmediet i varmevaxlarna
garanterar att kompressorn fungerar korrekt och haller den inom de férutsedda granserna.

Alla beskrivna komponenter hanteras av ett innovativt mikroprocessorkontrollsystem som, genom &vervakning av alla
maskinens funktionsparametrar, optimerar funktionen.Ett diagnostiskt system hjalper operattren att identifiera larm och
fel.

i'i Fore start av kompressorerna ska du kontrollera att alla ventiler & dppna och att forslutningslocken
- ar omplacerade och atdragna.

Enhetens styrenhet &r en kontrollpanel fér mikroprocessorn som &r utformad for att genomféra kompressorns start steg
for steg, 6vervaka och justera kompressorkapaciteten, skydda den och utféra en nedstangningssekvens vid franvaro avlast
eller vid en instélld tidpunkt.Kontrollpanelen erbjuder olika alternativ fér datastyrbning och registrering.Det &r viktigt att vara
bekant med kontrollsystemet for optimala maskinvillkor.Observera att alla enheter aven finns i kontrollhandboken.

@ (@) Standardhandtag
" % dorrlasbrytare

Anvandargranssnitt

Nodknapp

" r Strombrytare:Enhet Pa/Av

Fig. 13 - Layout for elektrisk panel

3.3  Sé&kring for varje kylkompressor

e  Motorkylning

e Hog leveranstemperatur for kompressor
Sugtemperatur for kompressor

Felstart

Lagt tryck

Hogt tryck

Larm fér stromvaxlare
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3.4 Systemsékringar
e  Antifrys
e Ratt fassekvens och fasfel
e  Forangarflodesbrytare

3.5 Regleringstyp
PID-reglering (Proportionell - Integrativ - Derivativ) pa evaporatorns sensor for perfekt reglering av vattentemperatur (AT
=+0,3°C).

3.6 Kompressor Lead-Lag

De vattenkylda Daikin EWWD(H)-DZ-enheterna alternerar kompressorns startsekvens (EWWD(H)-DZ dubbel
kompressor) for att balansera antalet start- och driftstimmar.Kompressorer alterneras automatiskt av styrenheten.

Om enheten &r i automatiskt lage borjar kompressorn med det lagsta antalet starter forst.Om bada kompressorerna ar
igdng och en kompressor maste stangas av stangs den med flest antal timmar av

3.7 Kontroll av hdgt kondenseringstryck

Mikroprocessorn &r férsedd med en omvandlare for att 6vervaka kondenseringstrycket.Trots att huvudsyftet med
hogtrycksomvandlaren ar att uppratthalla ratt kontroll av kondenseringstrycket (genom att kontrollera kyltornen om de ar
anslutna) &r ett annat syfte att skicka en signal till mikroprocessorn, som stoppar kompressorn nar utslappstrycket ar fér
hogt.Om enheten stangs av for hogt kondenstryck maste mikroprocessorn aterstallas manuellt.
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4 UNDERHALL

Personal som arbetar pa el- eller kylkomponenterna maste vara auktoriserad, utbildad och fullt kvalificerad.
Underhall och reparation som kraver hjalp av annan skicklig personal ska utféras under éverseende av den person som
ar behorig i anvandning av brandfarliga kylmedel.Varje person som utfor service eller underhall pa ett system eller
tillhérande delar av utrustningen ska vara behdorig enligt EN 13313.
Personer som arbetar pa kylsystem med brandfarliga kylmedel ska ha kompetens inom sakerhetsaspekterna av
hantering av brandfarligt kylmedel som stods av bevis pa lamplig utbildning.
Skydda alltid driftspersonal med personlig skyddsutrustning som ar tillamplig for uppgifterna som ska utféras.Vanliga
foremal ar:Hjalm, glasdgon, handskar, horselkapor, arbetsskor.Ytterligare individuell och gruppskyddsutrustning ska
anvandas efter en lamplig analys av specifika risker inom relevant omrade, i enlighet med de aktiviteter som ska utforas.
elektriska Arbeta aldrig pa nagra elektriska komponenter férran den huvudsakliga stromtillforseln till enheten
komponenter har brutits med hjalp av brytaren/brytarna i kontrollboxen.De frekvensvariatorerna som anvands
ar utrustade med kondensatorbatterier med en urladdningstid p& 20 minuter; efter frAnkoppling av
strommen, vanta 20 minuter innan du éppnar kontrollboxen.

kylsystem Foljande forsiktighetsatgarder bor vidtas fore arbete pa kylkretsen:

— fa tillstand for heta arbeten (om nédvandigt);

— se till att inga brandfarliga material forvaras i arbetsomradet och att inga antandningskallor finns
nagonstans i arbetsomradet;

— se till att [Amplig brandslackningsutrustning ar tillganglig;

— se till att arbetsomradet ar ordentligt ventilerat innan du arbetar pa kylkretsen eller fére
svetsning, hardlédning eller 16dning;

— se till att utrustningen for lackagedetektering som anvands inte skapar gnistor, ar tillrackligt
forseglad eller inneboende séker;

— se till att all underhallspersonal har fatt instruktioner.

Foljande forfarande bor foljas innan du arbetar pa kylkretsen:

avlagsna kylmedel (ange resttryck);

rensa avloppskrets med inert gas (t.ex. kvave);

tom till ett tryck p& 0,3 (abs) bar (eller 0,03 MPa);

rensa igen med inert gas (t.ex. kvave);

Oppna kretsen.

Omradet bor kontrolleras med lamplig kylmedelsdetektor fore och under heta arbeten for att gora
teknikern medveten om en potentiellt brandfarlig atmosfar.

Om kompressorer eller kompressoroljor ska avlagsnas bor det sakerstéllas att de har témts till en
acceptabel niva for att sakerstalla att det inte finns ndgot brandfarligt kylmedel kvar i smérjmedlet.
Endast utrustning fér upphamtning av kylmedel avsedd for anvandning med brandfarliga
kylmedel bér anvandas.

Om de nationella reglerna eller bestimmelserna tillater att kylmedlet toms, bér detta géras sékert,
till exempel med hjélp av en slang, genom vilken kylmedlet slépps ut i utomhusatmosfaren i ett
sakert omrade.Det bor sékerstéllas att en brannbar explosiv koncentration av kylmedel inte kan
intraffa i narheten av en antandningskalla eller trdnga in i en byggnad under ndgra omstandigheter.
Vad galler kylsystem med ett indirekt system bor varmeodverféringsvatskan kontrolleras for
eventuell nérvaro av kylmedel.

Efter alla reparationsarbeten ska sékerhetsanordningarna, till exempel kylmedelsdetektorer och
mekaniska ventilationssystem, kontrolleras och resultaten registreras.

Det bor sakerstéllas att eventuella saknade eller olasbara markningar pa komponenter i kylkretsen
ersatts.

Anténdningskallor ska inte anvandas vid sokning efter kylmedelslackage.
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4.1 Tryck-temperaturtabell
HFC-134a Tryck/Temperaturtabell

°C Bar °C Bar °C Bar °C Bar
-14 0,71 12 3,43 38 8,63 64 17,47
-12 0,85 14 3,73 40 9,17 66 18,34
-10 1,01 16 4,04 42 9,72 68 19,24
-8 1,17 18 4,37 44 10,3 70 20,17
-6 1,34 20 4,72 46 10,9 72 21,13
-4 1,53 22 5,08 48 11,53 74 22,13
-2 1,72 24 5,46 50 12,18 76 23,16
0 1,93 26 5,85 52 13,85 78 24,23
2 2,15 28 6,27 54 13,56 80 25,33
4 2,38 30 6,7 56 14,28 82 26,48
6 2,62 32 7,15 58 15,04 84 27,66
8 2,88 34 7,63 60 15,82 86 28,88
10 3,15 36 8,12 62 16,63 88 30,14

HFO-R1234ze(E) Omvandlingstabell for Tryck/Temperatur
°C kPa °C kPa °C kPa °C kPa °C kPa

-15| 20 4 150 23 369 43 731 62 1239
-14 |25 5 159 25 399 44 754 63 1271
-13|30 6 169 26 414 45 776 64 1304
-12| 36 7 178 27 430 46 800 65 1337
-11 (42 8 188 28 445 47 823 66 1370
-10| 47 9 198 29 462 48 848 67 1405
-9153 10 208 30 478 49 872 68 1440
-8 [ 60 11 219 31 496 50 898 69 1475
-7 |66 12 230 32 513 51 923 70 1511
6|73 13 241 33 531 52 949 71 1548
-5(79 14 252 34 549 53 976 72 1585
-4 86 15 264 35 568 54 1003 73 1623
-394 16 276 36 587 55 1031 74 1662
-2 (101 17 289 37 606 56 1059 75 1701
-1(109 18 301 38 626 57 1088 76 1741
0117 19 314 39 646 58 1117 77 1782
1(125 20 327 40 667 59 1147 78 1823
21133 21 341 41 688 60 1177 79 1865
3(141 22 355 42 709 61 1208 80 1908
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4.2  Rutinunderhall
421 Kontrollera kondensorprestandan

Det ar viktigt att med jdAmna mellanrum kontrollera kopparréren invandigt avseende renhet, for att undvika att prestandan
férsdmras.Denna kontroll kan utféras genom att kontrollera att skillnaden mellan kondensationstemperaturen och
kondensatorns vattenutloppstemperatur pa mikroprocessorn inte éverstiger 4°C. Om avvikelser fran detta varde uppstar,
kér den specifika rengdringsproceduren.

422 Elektronisk expansionsventil

EWWD(H)_DZ-enheter anvander elektroniska huvudexpansionsventiler.Ventilerna styrs och kontrolleras av den
elektroniska huvudstyrenheten som optimerar flodet for kylmedelsgasen till evaporatorn enligt férhallandena for
maskindrift.Ventilkontrollogiken férhindrar, tillsammans med kompressorns belastningskontroll, maskinanvandning utanfor
tillatna driftsgranser.Normalt ar det enda underhallet som kravs for denna apparat kontroll av ventilstyrning via styrenhet.

423 Kylkrets

Kylkretsunderhallet bestar av registrering av driftsforhallanden och att sékerstallande av att enheten har ratt mangd
kylmedel.Registrera féljande for varje krets vid inspektion:

Tryck for utslapp och insug

Temperatur for utslapp och insug

Vatsketemperatur

Vattentemperatur vid evaporatorns in-/utlopp

Vattentemperatur vid kondensatorns in-/utlopp

Absorberad strém, spanning och kompressorbelastning i procent

Vasentliga forandringar i utslappets underkylningsvarde och/eller Gverhettningsvarde kan vara ett symptom pa lag
kylmedelsladdning.

Korrekt dverhettningsvarde pa utslapp for enheten vid full belastning maste ligga mellan 8 och 15C med R134a-vétska,
medan underkylning maste ligga pa mellan 3,5 och 6,0°C (maskin med full belastning).
4.2.4  Kylmedelsfylining

EWWD (H) DZ-enheterna ar konstruerade for att fungera med R134a(R1234ze)-kylmedel, ANVAND DARFOR INTE andra
kylmedel.

Nar du lagger till eller tar bort kylmedelsgas ska alltid korrekt vattenfléde evaporatorn och
= kondensatorn sakerstéllas for att undvika att ledningarna fryser.
Frostskador gor garantin ogiltig.

Avinstallation av kylmedels- och dréaneringssystem maste utféras av behoriga tekniker med anvandning av ratt material for
enheten.Olampligt underhdll kan resultera i okontrollerade forluster i tryck och vatska.Kassera inte kylmedel i
miljon.Anvand alltid lAmpliga avfallshanteringssystem.

Alla enheter levereras med full kylmedelsladdning.Om enheterna behover fyllas pa ska du félja rekommendationerna
nedan.Optimal laddning &r en som gor det mgjligt for enheten att anvdndas med korrekt flode av kylmedel under alla
forhallanden.

425 Kontrollera kylmedelsladdning
For att kontrollera om enheten arbetar med korrekt kylmedelsladdning ska du kontrollera féljande:
1. Fo6r maskinen till maximala belastningsforhallanden
2. Kontrollera att vattentemperaturen i evaporatorns utlopp ligger inom omradet 6 till 8°C.
3. Kontrollera att vattentemperatur i kondensatorns inlopp ligger pa mellan 25 och 32°C.
4

Kontrollera féljande under de villkor som beskrivs ovan:

a) Overhettning av utslapp &ar mellan 8 och 15°C.

b) Underkylning &r mellan 4 och 6°C

C) Temperaturskillnaden mellan vatten i utloppet och evaporation & mellan 0,5 och 4°C.

d) Temperaturskillnaden mellan kondensation och vatten i kondensatorns utlopp &r mellan 1 och
3°C.

5. Se till att indikatorn pa synglaset for vatska ar full.

Om en av dessa parametrar dverskrider angivna granser kan maskinen behdéva ytterligare kylmedel.
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Observera:Nar enheten andrar laddning férandras underkylningsvardet men stabiliseras snabbt.Underkylningsvardet
andras nagot da vattentemperaturen i evaporatorns och kondensatorns utlopp andras.

Forlust av kylmedel kan vara s& liten att den har minimal effekten pa kretsen, eller s& kan n vara s& uppenbar att den
orsakar nedstéangning av maskinen utlost av sdkerhetsskyddsfunktioner.

4.2.6 Elektrisk installation
Den elektriska installationen inbegriper anvandning av vissa allmanna regler, s som beskrivs nedan:

1. Den strom som absorberas av kompressorn maste jamféras med typskyltens varde.Normalt sett &r absorberat
stromvarde lagre an vardet pa typskylten, vilket 6verensstammer med kompressorns absorption vid full belastning
under maximala driftsvillkor.

2. Minst en gang var tredje manad ska alla sakerhetskontroller géras for att kontrollera funktionalitet.Varje enhet kan i
och med alder &ndra sin driftpunkt, och detta ska 6vervakas for att eventuellt korrigera eller byta ut den.
Pumpkopplingar och flédesvaxlare ska kontrolleras for att se till att de bryter styrkretsen nar de utléses.

4.3 Rengoring och skotsel
En vanlig orsak till fel pa utrustningen och efterféljande servicesamtal ar smuts.Detta kan forhindras med regelbundet
underhall.Atgarder som ska vidtas pa smutsiga systemkomponenter &r:

¢ Rengor ventilationen hos den elektriska panelen och kyflfilter, se till att ventilationen startar korrekt p& den
elektriska panelen.
e Avlagsna och rengor filter i det kylda vattensystemet, i kylvattensystemet vid varje inspektion.

4.4 Sasongsunderhall
Innan du sténger av enheten under en langre tid och startar den igen ska du fortsatta enligt foljande:
441  Avsténgning fér sdsongen

1. Om enheten kan komma att utséattas for frost ska kondensorn och kylvattenréren kopplas fran och témmas pa
vatten.Blas torr luft genom kondensorn; denna atgard bidrar till att eliminera allt vatten.Varken konsensatorn och
evaporatorn &r sjalvdranerande.Om det ligger kvar vatten i ledningarna och i varmevéxlaren kan dessa skadas vid
frostbildning.

Tvingad cirkulation av frostskyddsldsning genom vattenkretsen &r ett sékert sétt att eliminera risk for frost.

N

Var forsiktig for att forhindra oavsiktlig 6ppning av vattenkretsens avstéangningsventiler.

3. Om du anvander ett kyltorn och om vattenpumpen exponeras for frystemperaturer ska du ta bort pumpens
draneringsplugg for att férhindra ansamling av vatten.

»>

Oppna kompressorns brytare och avlagsna sakringarna.Konfigurera den manuella 1/0-brytaren till 0.
5. For att undvika korrosion ska du rengéra och mala rostiga ytor.

6. Rengor och tom vattentornet pa alla enheter som kors med ett torn.Kontrollera att témningen av tornet sker
effektivt.Folj ett effektivt underhaliningsprogram for att forhindra ansamling av kalkbelaggning bade i tornet och i
kondensatorn.Ta hansyn till att den atmosfariska luften innehaller kontaminerande @mnen som 6kar behovet av
korrekt vattenrening.Anvandning av obehandlat vatten kan resultera i korrosion, erosion, ansamling av belaggningar
och alger.Vi rekommenderar att du kontaktar en expert for tillférlitlig vattenrening.

7. Avlagsna kondensatorhuvuden minst en gdng om aret for att inspektera ledningarna och rengoér vid behov.

i E Daikin Applied Europe Spa kan inte hallas ansvarigt for skada som orsakas av obehandlat eller
= felaktigt behandlat vatten.

4472 Sasongsstart

Den arliga starten ar ett bra tillfalle att utfora foljande kontroller:

1. Kontrollera och spann at alla elektriska anslutningar.

2. Kontrollkretsen maste vara avstang hela tiden.

3. Byt kyltornspumpens draneringsplugg om den tagits bort under féredgende sasongsnedstangning.
4. Installera huvudsékringar (om de tas bort).
5

Ateranslut vattenledningar och fyll p& kretsen pa nytt.Rengér kondensorn och sék efter lackage.
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5 SERVICESCHEMA

Det ar viktigt att alla luftkonditioneringssystem far fullgod skotsel.Hela systemet har nytta av om det arbetar under goda
forhallanden.

Underhallsprogrammet maste vara kontinuerligt frAn forsta systemstart:Full inspektion maste utféras efter tre eller fyra
veckors normal drift och regelbundet aterkommande.

Daikin Applied Europe erbjuder ett brett urval av underhallstjanster genom de lokala serviceavdelningarna fér Daikin och
genom en varldsomspannande serviceorganisation och kan anpassa sina tjanster efter kundernas behov.

Mer information om servicetillganglighet far du hos serviceavdelningen for Daikin.
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6 UNDERHALLSSCHEMA

Foljande tabell innehaller en uppséttning underhallsforfaranden som ska utforas, samt deras frekvens.

anadsvis
arsvis

o

M

Kvartalsvis

Halva

Efter behov
Som kravs av
prestanda

I. Kompressor

A. Analysera kompressorns larmlogg X

B. Kontrollera korrekta IGV-operationer X

C. Kontrollera det elektriska kopplingsmomentet X

D. Genomfor skyddsatgarder mot luftfuktighet (kondensat) X (@)

II.Styrenhet

A. Operationer for styrenhet

e Kontrollera instéllningarna och driften X

o Kontrollera driftsinstallningarna for slutaren X

e Kontrollera lastbalans X

B. Skyddskontroller

e  Funktionstest pa:

Utdata for larm

Pumpsparrar

Hogt och |&gt tryckingripande

X | X| X[ X

Hogt utloppstemperaturingripande

Ill.LKondensor

A. Kapacitetsbedémning (?) 0]

B. Analys av vattenkvalitet X

C. Rengéring av kondensatorslangar X (")

E. Sésongsskydd (frostskyddsmedel) X

D. Rengor flodesbrytaren X X

IV.Evaporator

A. Kapacitetsbedémning (?) 0]

B. Analys av vattenkvalitet X

C. Rengér evaporatorroren X(©)

E. Sésongsskydd (frostskyddsmedel) X

V. Expansionsventiler

A. Funktionskontroll X

VI.Enhet

A. Kapacitetsbedémning 0

B. Test for lackage av kylmedel X (®)

C. Vibrationstest X

D. Allméant utseende:

e  Farg/korrosion X ()

e  Status for varmeisolering X ()

VII.Elektriska komponenter

A. Kontrollera och justera natspanning

B. Inspektera komponenter for tecken pa éverhettning

C. Kontrollera och dra at elektriska komponenter

Forklaring:O = Utfors av den interna personalen X = Utfors av behorig teknisk personal

(®) Temperaturreglering vid inlopp och utlopp
(°) Om den narmar sig > 5°C

(°) Om den né&rmar sig > 4°C

(9) Se kompressorns servicemanual

(®) Enligt F-gasregler och lokala standarder
(") Oka frekvensen i aggressiva miljoer
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7 KONTROLLER FORE FORSTA UPPSTART

Jobbnamn:

Enhetens modellnr:

Daikin-enhetens serienr:

Varning Enheten ska aldrig anvandas fore godkand start av Daikin Applied.Underlatenhet att folja

denna varning kan orsaka allvarliga skador pé utrustningen och upph&va garantin

Kyld vattenkrets

- Komplett rérledning

- Rengor vattenkretsen, full och luftdranerad

- Pumpar installerade och i drift (rotation kontrollerad)

- Filter installerade och rena

- Kontrollfunktioner (trevagsventil, forbikopplingsventil, etc.)

- Flodesbrytare installerad

- Vattenkrets i drift och flode balanserat vid nddvandiga férhallanden
Kondensatorns vattenkrets (kyler vattenenheter)

- Rengdr vattenkretsen, full och luftdranerad

- Pumpar installerade och i drift (rotation kontrollerad)

- Filter installerade och rena

- Kontrollfunktioner (trevagsventil, forbikopplingsventil, etc.)

- Vattenkrets i drift och flode balanserat vid nédvandiga forhallanden
Elektriskt natverk

- Strémkablar som &r anslutna till strdmpanelen

- Strémkablar korrigerade anslutna med UVW for L1, L2, och L3 respektive.
- Inkopplad pumpstartenhet och lasning

- Kompletta elektriska anslutningar for kylflakt

- Elektriska anslutningar som éverensstammer med lokala elektriska standarder
Ovrigt

- Sékerhetsventilrér kompletta

- Enhet installerad enligt Daikins specifikationer

- Utrymme for avkénnare, temperaturavkannare, tryckmatare etc. installerat
- Minsta anlaggningsbelastning tillganglig for 60 % maskinbelastning for att kdra
kontroller och gora eventuella justeringar.

o000 0O00 00 OOoOoO0O0 Ooooooodg

pd

ej N/D

o000 OO0 00 OOO0OO00 CcOoC0C0O0OoOo
o000 OO0 00 COOOOO0 OOCOC0OOO

Allt installationsarbete maste slutforas (enligt ovan), anlaggningen inspekterad och enheten vara klar for
drift.Om anlaggningsforhallandena inte tillater enheten att koras inom grénserna faststéllda i katalogen, kan
enheten inte startas.Om ovannamnda villkor inte kan garanteras &r kunden ansvarig fér Daikin Applieds

godké@nnande av uppstart.

Platsingenjor
Namn:

Datum:

Underskrift:

Daikin Applied Europe S.p.A.

Servicesupport@daikinapplied.eu

tva veckor fore start.

Anmarkningar:Den har listan maste fyllas i och skickas till ditt lokala servicekontor for Daikin minst
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8 VIKTIG INFORMATION OM ANVANT KYLMEDEL

Denna produkt innehaller fluoriderade vaxthusgaser.Slapp inte ut gaser i atmosfaren.
Kylmedels typ: R134a/R1234ze
GWP-vérde (Global Warming Potential): 1430/7

Mangden kylmedel indikeras pé typskylten med enhetsnamnet.

Regelbundna inspektioner for kéldmedielackage kan kravas, beroende pa europeisk eller lokal lagstiftning.Kontakta din
lokala aterforsaljare for mer information.

For mer detaljerad information, kontakta din lokala, behoriga aterforsaljare.

8.1 Instruktioner for fabriks- och faltladdade enheter

Kylmedelssystemet laddas med flouriderad véaxthusgas och kylmedelsladdningen &r tryckt p& plattan, som visas nedan,
som ar fastsatt inuti den elektriska panelen.

1 Fyll i med outplanligt black den markning for kylmedel som medfoljer produkten enligt féljande instruktioner:

- kylmedelsladdningen for varje krets (1; 2; 3) tillsatt under uppstart;
- den totala kylmedelladdningen (1 + 2 + 3)
- berékna utslappen av vaxthusgaser med foljande formel:

GWP-vérdet av kylmedel x Total kylmedelsladdning (i kg) / 1000

a b ¢ p

e

Contains fluorinated CH=XXXXXXXX=KKKKXX )
greenhouse gases /¢ i Fiold q

charge charge

m —+(R134a)  [7]-[  J+[ Jx——Fc
N ————— GWP: 1430

O+ l2]+3]=_J+[ Jwg———f

|+ | kg ———e¢

|
L I+ Jg———e

Total refrigerant charge
Factory +gFieId ° | ‘ kg g
GWP x kg/1000| |tC0,eq—F——h

a Innehaller fluorerade vaxthusgaser

b Kretsnummer

¢ Fabriksladdning

d faltladdning

e Kylmedel for varje krets (beroende pa antalet av kretsar)
f Totalt kylmedel

g Totalt kylmedel (fabrik + Falt)

h Véaxthusgasemission av den totala kylmedelsladdningen uttryckt i motsvarande CO2-ton
m Kylmedelstyp

n GWP = global uppvarmningspotential

p Enhetens serienummer

i'i | Europa anvands vaxthusgasutslappen for den totala kylmedelsladdningen i systemet (uttryckt i
- motsvarande CO2-ton) for att faststalla underhallsintervallen. Folj gallande lagstiftning.
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9 OBLIGATORISKA KONTROLLER OCH DRIFTSATTNING AV TRYCKKARL

Enheterna som beskrivs i den har bruksanvisningen faller under kategori IV i den klassificering som avgors av
Europadirektivet 2014/68/EC (PED).

Baserat pa lokala foreskrifter kan det kravas kontroll av driftsattning och periodiska kontroller.Verifiera och kontakta
dessa organisationer for att &ven begara att auktorieringen ska bérja.

10 DEMOLERING OCH KASSERING

Enheten ar konstruerad av komponenter i metall, plast och elektronik.Alla dessa komponenter maste kasseras i enlighet
med lokala lagar om kassering och, om tillampligt, med de nationella lagar som implementerar direktivet 2012/19/EU
(RAEE).

Batterier, olja och elektriska komponenter maste skickas till specifika avfallscentraler.

Forhindra att kylmedelsgaser fororenar miljéon genom att anvanda lampliga tryckkarl och metoder for éverforing av trycksatt
vatska.Denna atgard méaste utféras av personal som utbildats inom kylanlaggningar och i enlighet med tillamplig lag i
installationslandet.

11 GILTIGHETSTID

Praktisk livslangd for den har enheten ar 10 (tio) ar.
Efter den har perioden rekommenderar tillverkaren att installationen senareléaggs och speciellt att den trycksatta kylkretsen
kontrolleras enligt kraven i vissa EU-lander.
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Denna publikation ar endast utarbetats av information och utgér inte ndgot bindande erbjudande fran Daikin
Applied Europa S.p.A.. Daikin Applied Europe S.p.A. har sammanstallt innehallet efter basta formaga.Se de
uppgifter som lamnas i samband med bestéllningen.Alla data och specifikationer som finns har kan andras
utan foregdende meddelande.Se de uppgifter som lamnas i samband med bestalliningen.Daikin Applied
Europa S.p.A. awvisar uttryckligen allt ansvar for eventuell direkt eller indirekt skada, i dess vidaste
bemarkelse, som uppstar fran eller &r relaterad till anvandningen och/eller tolkningen av denna publikation.
Allt innehall ar upphovsrattsskyddat av Daikin Applied Europe S.p.A.

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Rom) - Italien
Tel:(+39) 06 93 73 11 - Fax:(+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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